
Hírek 
December 9-én egyletünkbe is megérkezett a 
Mikulás, kit nagy örömmel vártunk. 
Mindannyian jók voltunk, hisz mindannyian 
kaptunk ajándékot. 
  
December 10-én istentiszteletet követ� en 
megemlékeztünk az 1956-os forradalomról. 
Ifjúsági egyletünk tagjai énekekkel, versekkel 
emlékeztek a forradalom napjaira. Délután egy 
órától Fels� bencédben adtuk el�  ünnepi 
m� sorunkat. 
 
Ugyancsak december 10-én, du. 5 órától 
sorkerült els�  n� szövetségi találkozónkra, 
melyet a volt iskola, immár gyülekezeti 
termünkben szerveztünk meg, és amelyre ez 
alkalommal meghívtuk gyülekezetünk férfi 
tagjait is.  A beszélgetést teázás követte. Az 
elkövetkez�  alkalmakra is szeretettel várunk 
mindenkit.  
 
Szintén december 10-én érkezett 
gyülekezetünkbe az Országos Dávid Ferenc 
Egylet küldöttsége: Rácz Norbert ifjúsági 
lelkész, Solymosi Mihály egyetemi hallgató, 
Gagyi Réka és Kertész Ágnes köri 
egyletvezet� k és L� rincz Levente a Kolozsvári 
János Zsigmond Kollégium diákja. 
Látogatásukat nagy örömmel vártuk, és örültünk, 
hogy hozzánk, újonnan alakult egylethez is 
eljöttek. A jöv� ben is várjuk. 
 
Köszönjük a Sentega cég Vezet� ségének, hogy 
2006. december 18-án ingyenesen 
rendelkezésünkre bocsátotta autóbuszát, mellyel 
gyülekezetünkbe szállíthattuk a 
Székelykeresztúri Unitárius Gimnázium kórusát.  
 
December 24-én tartottuk gyülekezetünkben a 
karácsonyfa ünnepélyt. Örültem, hisz amikor 
kiadtam gyermekeinknek a betlehemes játék 
szövegét, az nem volt elég, melléje még verset 
is kértek. E kisgyermekek valóban készültek az 
ünnepre, ki Máriává, ki pásztorrá, ki napkeleti 
királlyá, ki angyallá, mesél� vé vált, és így sietett 
Betlehem felé.  

És valahol december 24-én este mi is hasonló 
vágyakozással indultunk templomunk felé. Meg 
akartunk érkezni, be akartunk lépni a betlehemi 
istálló ajtóján, megpillantani a gyermeket.  
És úgy érzem, hogy gyermekeink segítettek 
ebben, közelebb vittek játékukkal, Betlehemhez, 
a valósághoz, a kisgyermekhez. Betlehemes 
játékunkat követ� en karácsonyi verseket és 
énekeket adtunk el� . Számomra öröm volt 
el� ször hallani gyülekezetünk legkisebb, óvodás 
tagjait, akik félelem nélkül, hangosan mondták 
el versüket.  
Ezt követ� en Mózes Em� kével és Szász 
Tündével karácsonyi dalokat adtunk el�  furulya 
kísérettel, majd két karácsonyi éneket 
énekeltünk el a fiatalokkal. 
Ezt követte az ajándékcsomagok kiosztása.  
 
December 28-29-én fiataljainkkal egy régi 
szokást léptettünk életbe gyülekezetünkben. 
Elindultunk kántálni, házról házra vinni 
karácsony örömüzenetét. Számunkra valóban 
öröm volt végigjárni a csendesed� , esti órákban 
a falut, kopogtatni, és szüntelenül énekelni, és 
láttuk, hogy sokaknak ugyanolyan öröm volt 
hallgatni a régi dallamokat. Köszönjük, hogy 
befogadtak, köszönjük adományikat.    

Hirdetések 
Bárki, lakhelyt� l függetlenül 

felteheti bármilyen jelleg�  hirdetését. 
SICUL INVEST Kft. vállalja: m� helyek, 
üzletek, bárok engedélyeztetését; KFT.-k, 
egyéni és családi vállalkozások bejegyzéséhez 
szükséges iratok összeállítását és a 
BEJEGYZÉS lebonyolítását; KFT.-k alapító 
okiratának módosítását (székhelymódosítás, 
törzst� keemelés, munkapontbejegyzés stb.) 
Cím: Székelyudvarhely, Vásártér u. 5 szám, az 
Agros épületének emeletén, a zöldségpiacon. 
Tel.: 0740-283039; 0266-214837; 0740-704369;  
0720-035989.  
Szerk. megj.: A kiadványba szánt cikkeket, 
megjegyzéseket, javaslatokat, hirdetést stb. a 
következ�  címekre lehet eljuttatni: 
      Bencéd 75/A, pallkr isztina@yahoo.com, 
0740-78.53. 90 

 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A Bencéd-I ttre Alapítvány havonta megjelen�  
kiadványa 

9. szám-2007. január  
        

Szerkesztette és összeállította:  
Páll Krisztina biológia tanárn�  
A kiadvány ára: 10000 lej (1 RON) 

„ Szép a Nyikó, s a vidéke 
Istenfél�  jámbor népe, 
Szebb ott még a f� zfaág is, 
Mint máshol a gyöngyvirág is 
tyuhajja…”
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I tt az Újév, új jót hozzon,I tt az Újév, új jót hozzon,I tt az Újév, új jót hozzon,I tt az Újév, új jót hozzon,    
Régi jónktól meg ne fosszon.Régi jónktól meg ne fosszon.Régi jónktól meg ne fosszon.Régi jónktól meg ne fosszon.    
Hogyha új jót nem is hozhat,Hogyha új jót nem is hozhat,Hogyha új jót nem is hozhat,Hogyha új jót nem is hozhat,    

Vigye el a régi rosszat!Vigye el a régi rosszat!Vigye el a régi rosszat!Vigye el a régi rosszat!    



Vendégkórus Székelykeresztúrról 
Örömhírt hozó angyalként ékezett 

gyülekezetünkbe a Székelykeresztúri Unitárius 
Gimnázium kórusa, és két kísér� tanára: Lukács 
Éva magyar szakos tanárn�  és Nemes 
Annamária zenetanárn� , kórusvezet� . 

Meleg szívvel és meleg templommal 
fogadtuk az érkez� ket, akik örömhírt hoztak, e 
sokszor csöndes, néma öreg bölcs� be. 

„Dics� ség a magasságban Istennek, 
Békesség s földön az embernek…” énekelték az 
angyalok Betlehem város legel� in a nyájukat 
� rz�  pásztoroknak, dics� ség Istennek, mert 
gyermek született. De azon az estén nem csak 
szívünkben hallottuk e dallamokat, valóban 
mellénk szeg� dtek az adventi úton és hívtak 
megérkezni oda, ahova vágyik szívünk. 
Megérkezni a bölcs� höz, ahonnan kiindult az 
élet, az életünk, és az élet a bölcs� b� l indult. 
Otthonaink, bölcs� helyeink felé vezettek e 

dallamok, régi dallamos gyermekéveink, 
emlékeink felé, de vezettek az újabb békés 
ünnep, megnyugvás felé is. 

Az 1990-es években újraindult 
Székelykeresztúri Unitárius Gimnázium 
m� ködésének része volt a kórus megszervezése, 
beindítása. Jelen felállásban, egynem� -, 
lánykórusként másfél éve m� ködik a kórus, 
Nemes Annamária zenetanárn�  vezetésével. 
Fellépéseik sorában szerepel az Unitárius 
Kórustalálkozó, a Bárdos Lajos-Palló Imre 
Kórustalálkozó, ugyanakkor gyakran fellépnek 
iskolai és egyházi rendezvényeken. Az el� adott 
m� vek sorában világi, egyházi, népi 
feldolgozások szerepelnek.  

Nemes Annamária tanárn� vel, volt 
kollegan� mmel, barátn� mmel mertünk álmodni, 
amikor felröppent a közös gondolat, eljönnének, 
és mi meghívnánk a kórust gyülekezetünkbe. 

És köszönjük mindazoknak, akik ez 
álom megvalósulásában segítkeztek. 

December 24-én este minden bezár, 
mindenki otthon ünnepel. A gyerekeket sok 
családban a nagyszül� k kísérik a városok utcáin, 
amíg a szül� k a rejtegetett karácsonyfát 
feldíszítik. 
 
Oroszország  

Oroszországban szilveszter estéje a 
feny� fadíszítés ideje. A gyerekeket Fagyapó, 
azaz "Gyed Maroz" ajándékozza meg. 
 
Olaszország  

Az ország különböz�  vidékein más és 
más karácsonyi szokások élnek. Az olaszok nem 
ugyanazon a napon kapják meg az ajándékokat. 
Észak-Olaszország egyes részein, december 25-
én Télapó (Babbo Natale) vagy a kis Jézus 
hozza az ajándékot, másutt Szent-Luca 
december 13-án. Rómában a Háromkirályok 
napján (január 6.) Befana, az öreg, de jóságos 
boszorkány, aki sepr� n közlekedik, és 
kéményen át, juttatja el a csomagokat. 
 
Spanyolország  

A spanyol gyerekek nemcsak 
december 25-én, hanem január hatodikán a 
három királytól is kapnak ajándékot. A 
nagyvárosi felvonulásokon a három király 
feldíszített szekéren járja az utcákat. 
 
Dánia  

December hónap az ünnep jegyében 
telik, az utcákat, üzleteket kivilágítják, 
feldíszítik füzérekkel, feny� ágakkal. A gyerekek 
különleges karácsonyi bélyeggel üdvözl� lapokat 
küldenek egymásnak. A dán családok 
mennyezetre négy gyertyával díszített adventi 
koszorút akasztanak, és advent minden 
vasárnapján meggyújtanak egy gyertyát. A 
gyerekek saját készítés�  díszekkel maguk 
díszítik a karácsonyfát és a lakást. A karácsonyi 
vacsora este 6 óra körül kezd� dik. 
 
Finnország  

December 24-én délután a családok 
karácsonyfát díszítenek, este ég�  gyertyákat 
helyeznek a sírokra. A feny� fát 20 nappal 
karácsony után bontják le. 

 

Svédország  
A december 24-t� l, január 6-ig tartó 

id� szak a karácsonyi ünnep id� szaka. Régen 
minden család hozott az erd� b� l egy fahasábot, 
meggyújtotta a nyitott kandallóban, és amíg 
égett, addig tartott az ünnep. Az ajándékot egy 
Jul-Bock nev�  szalmából készült kecskebak 
hozza, aki a mennydörgés istenének, Thor-nak 
az állandó kísér� jére emlékeztet. Ilyen 
szalmából készült szerencsehozó kecskebakot 
állítanak a svéd családok a lakásajtóba vagy a 
karácsonyfa elé (az IKEA áruházban ezért 
kapható ilyen). 

 
Norvégia  

December els�  napján kezd� dik a ház, 
a lakás feldíszítése, melynek elengedhetetlen 
kelléke a virág. A svédekhez hasonlóan 
kecskebakot és gabonakeresztet állítanak a ház 
elé, minden ablakba csillagot akasztanak. 
December 24-én ég�  gyertyákat tesznek a 
sírokra. Vacsora után, az ajándékok kibontása 
el� tt a család körülveszi a karácsonyfát. 
 
USA  
A jellegzetesen amerikai ünnep, a Hálaadás - a 
családi összetartozás jelképe - november utolsó 
csütörtökén, elhalványítja a karácsonyt. A 
családok Hálaadáskor, az 1620 novemberében 
az újvilágba érkez�  zarándokokra emlékeznek, 
akik az els�  évet átvészelve, hálát adtak az 
Úrnak, hogy átsegítette � ket a nehézségeken. A 
Hálaadást követ�  héten kezd� dik a karácsonyi 
készül� dés. A Fehér Ház el� tt felállítják a 
hatalmas feny� fát, melynek gyertyáit az elnök 
és felesége gyújtják meg. A családok újra 
összegy� lnek, és közösen töltik el a szentestét, 
az ajándékokat a talpig pirosba öltözött Télapó 
(Santa Claus) hozza. (Páll K risztina) 
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Nem a karácsonyfa teszi a  
karácsonyt 

A karácsony meghitt, bens� séges 
megünneplésének sok-sok összetev� je van. Ki-
ki saját családjának hagyományai szerint szeret 
ünnepelni, s akkor érzi át igazán az ünnep 
szépségeit, melegét, ha több ponton 
egybevágnak gyermekkori élményeinek 
hangulatával, ízeivel.  

Ha két fiatal összekapcsolja az életét, 
a karácsonyi emlékeket is összehangolják. 
Mindenki hoz magával valamit a szül� i házból. 
Mivel az igazi szeretet soha nem kirekeszt� , 
hanem befogadó, átveszik egymás családjának 
szokásait, az édesanyák, a nagymamák 
receptjeit, az ünneplés ritmusát, s létrejön az 
ünneplés új, gazdagabb rendje. �gy alakulnak ki 
a csodálatosan gazdag, lélekemel�  és 
lélekmelenget�  családi hagyományok. (Páll 
K risztina) 
 
Népek karácsonya 
Anglia  

A készül� dés már októberben 
elkezd� dik, karácsonyi díszbe öltöztetik az 
utcákat, decemberben megjelennek a Télapók, 
bár Angliában nem ünneplik a Mikulást. A 
karácsonyi lapokat december elején elküldik 
egymásnak az emberek, és a kapott 
üdvözl� kártyákat kiteszik a szobafalra. A 
gyerekek piros, hosszúszárú harisnyáikat 
december 24-én kikészítik, mert karácsony 
éjjelén Santa Claus, vagy Father Christmas a 
kéményen át a kandallóba ereszkedik, és 
megtölti ajándékokkal. Az angolszász karácsony 
nem ismeri a szenteste fogalmát, ott december 
25-én kezd� dik az ünnep, az angolok e napon 
délel� tt mennek templomba, s ezután bontják ki 
az ajándékokat, melyek - sokszor már jóval 
korábban - a feldíszített fa alatt gy� lnek. Az 
el� bbiekb� l adódóan az éjféli mise is hiányzik 
náluk. Az ajándékozás után ünnepi ebéd 
következik. Angliában az ünnepi édesség a 
karácsonyi puding, melynek alapja mazsola, 
füge, aszalt szilva és egyéb szárított 
gyümölcsök, narancs- és citromlé stb. 
 

Í rország  
Az ünnep december 13-án kezd� dik, 

ez a 13 nap a Little Christmas (Kis Karácsony). 
Az ír családok december 25-én gyertyát 
állítanak az ablakpárkányra, feny� fát díszítenek, 
majd whiskyt készítenek ki a Télapónak, 
sárgarépát a rénszarvasoknak. Az 
ajándékcsomag kibontása után, délután 2-3 óra 
körül fogyasztják el az ünnepi ebédet. 
 
Franciaország  

A karácsonyi ünnepeket megel� z�  
adventi id� szak kezdetét jelzi, hogy a Champs-
Élysées fényben pompázik. A szenteste - 
hozzánk hasonlóan - Franciaországban is családi 
ünnep, de a katolikusok számára az éjféli mise 
nemcsak vallási, hanem társadalmi esemény is. 
A család minden tagja részt vesz az éjféli misén, 
és amíg a ház üres, megjön Karácsonyapó (Pére 
Noël, Pére Chellende), és a kikészített 
ragyogóan tiszta kis cip� kbe beledugja 
mindenkinek a maga ajándékát. 
Franciaországban elmaradhatatlan a fatörzs, a 
fahasábot formázó, mélyh� tött csokoládétorta. 
 
Németország  

Advent idején feny� fát állítanak az 
üzletekben, lámpafüzérekkel, szalagokkal 
díszítik az utcákat. December 4-én, Borbála 
napján aranyes� ágakat raknak a vázába, melyek 
karácsonyra kivirulnak. Megnyílik a karácsonyi 
vásár, ahol enni-inni és ajándékot vásárolni is 
van lehet� ség. A német családok - a gyerekek 
bevonásával - szentestére karácsonyfát állítanak, 
a családtagok ajándékot adnak egymásnak. A 
gyerekeknek Karácsonymanó 
(Weihnachtsmann) hozza az ajándékot. Az 
ünnepi vacsora f�  fogása a libasült, a 
püspökkenyér és saját készítés�  karácsonyi 
aprósütemény. 
 
Ausztr ia  
A bécsi utcákat, üzleteket a "Csendes éj" 
dallama tölti be. Óriási karácsonyfákat állítanak 
a f� tereken. A karácsonyi vásár a Városháza 
el� tti f� téren, kis faházikókban zajlik, ahol az 
apró ajándéktárgyaktól a sz� rmekabátig minden 
kapható. December 16-án elkezd� dik a Bécsi 
Szimfonikusok  karácsonyi  koncertsorozata. 

                     
 
 

El� ször is köszönöm a kórus tagjainak, hogy 
nem csak jöttek, szívük szeretetével, boldog 
örömmel jöttek, és ezért váltak számunkra 
örömhírt hozó angyalokká. 

Köszönöm a 
tanárn� knek, akik e gyönyör�  
m� sor fölött � rködtek, és versek, 
dallamok erejével lelkünk 
épülésére hatottak. 

És köszönöm 
gyülekezetünk tagjainak, hogy 
sokan eljöttek, hogy volt, akit 
kézen fogjon a karácsonyi dallam, 
és vezessen szebb jövend� , 
boldog ünnep felé. És köszönöm, 
hogy a hívó szó Bencéd határán is 
túljutott, és a szomszéd 
gyülekezetekben is meghallották. 

És köszönjük a Sentega 
cég Vezet� ségének, hogy 
ingyenesen rendelkezésünkre 

bocsátotta autóbuszát, mely gyülekezetünkbe 
szállította a kórustagokat. 

És nem utolsó sorban köszönöm azon 
meleglelk�  n� k segítségét, akik a koncertet 
követ�  szeretetvendégség megvalósításában 
segítkeztek. 
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Gyülekezetem és magam 
nevében azt kívánom a kórusnak, hogy 
minél többször énekeljenek, minél több 
fellépést megéljenek, hogy vigyék az 
örömhírt, de ne csak városok színes 
porondjaira, hanem székely kis 
falucskák szívébe is, mert talán nekünk 
van igazán szükségünk az örömhírre, 
gyermek született, örülj, örvendezz!!! 
(Makkai-I lkei I ldikó) 
 

Karácsony-az utószó 
jogán… 

Hisz  nem csak azon az egy 
napon, december 24-én a SZERETET 
ünnepén kell gondolnunk a szeretetre! 
Hanem az év minden hónapján, minden 
napján, minden percén, minden 
másodpercén… 

 
Karácsony Bencédben 
képekben… 
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